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1 VSeobecné informace

1 VSeobecné informace

1.1 Upozornéni

Popisy a instrukce se vztahuji ke standardnim provedenim.
Pro specidlni provedeni, ktera v tomto dokumentu nejsou
popsang, plati zakladni udaje v tomto dokumentu spole¢né
s dodate¢nou specialni dokumentaci.

Spravna montaz, obsluha a tdrzba nebo opravy zarucuji
bezporuchovy provoz produktu.

V pfipadé pochybnosti nebo nedorozumeéni je rozhodujici
némecka verze dokumentu.

Informace o moznosti $koleni zaméstnancl vam
poskytneme na adrese na posledni strané.

1.2 Pouzité symboly

V dokumentu se pouzivaji nasledujici symboly:

® Provadéné Cinnosti
> Reakce na ¢innosti
= Vycty

1.3 Definice pojmii

Provozni médium
Médium, které protéka produktem GEMU.

1.4 Vystrazné pokyny

Vystrazné pokyny jsou pokud mozno roz¢lenéné podle
nasledujiciho schématu:

SIGNALNI SLOVO

Mozny Druh a zdroj nebezpedi
specificky » MoZné nasledky v pFpad& nedodrZenti.
symbol

® Opatieni pro eliminaci nebezpedi.

nebezpedi

Vystrazné pokyny jsou pfitom oznaceny signalnim slovem
a nékdy také specifickym symbolem nebezpedi.

Pouzita jsou nasledujici signalni slova, resp. stupné
nebezpedi:

A NEBEZPECI

Bezprostredni nebezpedci!
» Pfinedodrzeni hrozi tézké zranéni
nebo smrt.

/A POZOR

Potencialné nebezpecna situace!
» Prinedodrzeni hrozi stfedni az lehka
zranéni.

INSTRUKCE

Potencialné nebezpecna situace!
» Prfinedodrzeni hrozi materialni Skody.

symboly specifické pro nebezpedi:

V ramci vystrazného pokynu mohou byt pouzity nasledujici

Nebezpeci vybuchu

Nebezpeci Urazu elektrickym proudem

Armatury pod tlakem!

Zamezte Gnikam!

e

/A VYSTRAHA

Potencialné nebezpecna situace!
» PrinedodrZeni hrozi tézké zranéni
nebo smrt.

Nebezpeci popaleni o horké povrchy!

GEMU 0324
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3 Popis produktu

2 Bezpecnostni pokyny

Bezpecnostni pokyny v tomto dokumentu se vztahuji pouze
na samotny produkt. V kombinaci s jinymi ¢astmi zafizeni
mohou hrozit rizika, kterd musi byt zhodnocena podle
platnych ustanoveni. Za zhodnoceni rizik, dodrzovani
vyplyvajicich bezpecnostnich opatfeni a regionalnich
bezpecnostnich ustanoveni odpovida provozovatel.

Dokument obsahuje zakladni bezpecnostni pokyny, které se
musi dodrzovat pfi uvedeni do provozu, pfi provozu a Gdrzbé.
Jejich nedodrzeni mlze mit za nasledek:

- ohrozeni osob elektrickym, mechanickym nebo chemickym
pusobenim;

- ohrozeni zafizeni v okoli;

- selhani dudlezitych funkci;

- ohrozeni Zivotniho prostredi pfi Uniku nebezpecnych latek
v pfipadé netésnosti.

Bezpecnostni pokyny nepfihlizi:

- k ndhodnym jeviim a udalostem, k nimz mGze béhem
montaze, provozu a Udrzby dojit;
- k mistnim bezpecnostnim ustanovenim, za jejichz

dodrzovani (a to i ze strany pfizvaného montazniho
persondlu) odpovida provozovatel.

Pred uvedenim do provozu:
1. Zajistéte radnou prepravu a skladovani produktu.
2. Srouby a plastové dily na produktu nelakuijte.

3. Instalaci a uvedeni do provozu nechte provést vySkolenym
persondlem.

4. Dostatecné vyskolte montazni a provozni personal.

5. Zajistéte, aby prislusny personal pIné porozumél obsahu
dokumentu.

6. Vymezte oblasti odpovédnosti a kompetenci.
7. Dbejte na bezpecnostni datové listy.
8. Dbejte na bezpecnostni predpisy pro pouzita média.

P¥i provozu:

9. Dokument méjte dostupny na misté pouziti.

10. DodrZujte bezpecnostni pokyny.

11. Produkt obsluhujte podle tohoto dokumentu.

12. Produkt provozujte v souladu s vykonnostnimi parametry.
13. Provadéjte radnou udrzbu produktu.

14. Prace udrzby, resp. opravy, které nejsou popsané v tomto
dokumentu, neprovadéjte bez predchoziho souhlasu
vyrobce.

V pripadé nejasnosti:
15. Zeptejte se na nejblizi prodejni pobo&ce GEMU.

3 Popis produktu

3.1 Konstrukce

3—— P

. 1(’5

Konektor PA

Standardni: PA 6

pfipojka M12: duroplast (epoxid
NU463)

Provedeni ATEX: PPS

3 | Téleso ventilu PBT
hlinik
FPM

2 Kryt civky

Duty Sroub

Tésnici materialy

3.2 Popis

Pfimo fizeny 3/2cestny magneticky ventil GEMU 0324 je uréen
k pfimé nastavbé na pneumaticky ovladané ventily. Kryt je
vyroben z plastu. Magneticky pohon je poplastovany.

3.3 Popis funkce

GEMU 0324 je 3/2cestny magneticky ventil. GEMU 0324 je
uréen k pfimé nastavbé (duty Sroub) na pneumaticky
ovladané ventily nebo jina zafizeni.

3.3.1 Bezpecnostni funkce

Stav chranény proti vypadkim je definovan jako stav, ve
kterém je magneticky ventil bez proudu a vraci se pfitom do
polohy ZAVRENO (bez proudu zavieno).

WWW.gemu-group.com

5/20

GEMU 0324



4 GEMU CONEXO

4 GEMU CONEXO

Tento produkt je v provedeni se systémem CONEXO vybaven
RFID ¢ipem pro elektronické rozpoznani. Poloha RFID ¢ipu je
vidét dole. RFID Cipy je mozné Cist pomoci ¢tecky CONEXO
Pen. Pro zobrazeni informaci je zapotrebi aplikace CONEXO
App resp. CONEXO Portal.

Umisténi RFID ¢ipu

RFID ¢&ip

5 Pouziti k uréenému ucelu

A NEBEZPECI

Nebezpeci vybuchu

» Nebezpeci smrti nebo vaznych zranéni.

® Produkt pouzivejte pouze v zénach
ohrozenych vybuchem, které jsou
potvrzené na prohlaseni o shodé.

/A VYSTRAHA

Pouziti vyrobku neodpovidajici uréenému tcelu!

» Nebezpeci vaznych zranéni nebo smrti

» Odpovédnost vyrobce a narok na zaruku zanika.

@ Vyrobek pouzivejte pouze podle provoznich podminek
stanovenych ve smluvni dokumentaci a v tomto
dokumentu.

1. Produkt pouzivejte v souladu s technickymi udaiji.

Pfimo fizeny 3/2cestny magneticky ventil GEMU 0324 je urcen

k pfimé nastavbé na pneumaticky ovladané ventily. Kryt je
vyroben z plastu. Magneticky pohon je poplastovany.

5.1 Produkt bez ATEX, kod 06, 08, 09

Produkt podle svého schvéleného tGc¢elu neni vhodny k pouziti
v oblastech s nebezpecim vybuchu.

5.2 Produkt s ATEX, kéd 04, 05, 07, 11

Produkt je s dopliikem ATEX schvdélen pro pouziti v oblastech
ohrozenych vybuchem spadajicich do zény 1 s plyny, mlhou
nebo parami a do zény 22 s hoflavym prachem podle
evropské smérnice 2014/34/EU (ATEX).

Produkt ma nasledujici charakteristiky ochrany proti vybuchu:
Plyn: & I1 2G Ex mb 1l T4

Prach: & 11 2D Ex tD A21 IP65 T130°C

Certifikat o zkousce prototypu: PTB 03 ATEX 2018 X

Produkt byl vyvinut v souladu s nasledujicimi
harmonizovanymi normami:

- DIN EN 60079-0:2012+A11:2013
- DIN EN 60079-7:2015

- DIN EN 60079-15:2010

- DIN EN 60079-31:2014

Pouziti produktu je pfipustné v nasledujicim rozsahu okolni
teploty: 0 °C...+60 °C

Pro pouziti v prostorech ohrozenych vybuchem se musi
dodrzovat nasledujici zvlastni podminky nebo meze pouziti:

Je tfeba dodrzet nasledujici podminky:

1. Pripojovaci kabely a konektory je tfeba chranit pred
poskozenim.

2. Vrstvy prachu > 5 mm je tfeba odstranit.

3. Varovné oznaceni ,Nebezpedi kvli elektrostatickym
nabojlim”.

4. Varovné oznaceni ,Nerozpojujte pod napétim®.

GEMU 0324
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6 Objednaci udaje

Objednaci Udaje predstavuji prehled standardnich konfiguraci.

6 Objednaci udaje

Pred objednanim ovéfte dostupnost. Dalsi konfigurace na vyzadani.

Objednaci kody

Magneticky solenoidovy ventil, pfimo fizeny,
pfima nastavba / duty Sroub

DN 2

Vicecestné provedeni

Zavitova objimka DIN ISO 228,
s dutym Sroubem G 1/4

Z&vitova objimka DIN 1SO 228,
s dutym Sroubem G 1/8

Zavitova objimka DIN ISO 228,
s dutym Sroubem M5

PA, polyamid

FKM

bez proudu uzavieny (NC)
bez proudu otevieny (NO)

24V DC

24V / 50-60 Hz
120V / 50-60 Hz
230V /50-60 Hz

Konektor zafizeni, tvar A

Konektor zafizeni, tvar A,
moznost osazeni protikusem zastréky

Pripojovaci konektor M12,
(pouze provedeni NC a 24 V DC)

Pfipojovaci konektor M12,
moznost osazeni protikusem zastrcky,
(pouze provedeni NC a 24 V DC)

Konektor zafizeni tvar A,
s protizdsuvkou kabel 3 m,
zality (pouze provedeni ATEX)

Konektor zafizeni tvar A,

s protizdsuvkou konfekcionovatelny,
zelena kontrolka, nulova dioda,
(pouze provedeni 24 V DC)

www.gemu-group.com

0324

14

18

M5

74

c1
c4
G4
L4

00
01

02

03

05

09

bez

ATEX
(pouze elektricka pripojka 05, pouze fidici funkce,
zaviené bez elektrického proudu)

Rucni nouzové ovladani
(pouze fidici funkce 1, zaviené bez elektrického proudu)

Tlumi¢ zvuku
(pouze fidici funkce 1, zaviené bez elektrického proudu)

ATEX,

ruéni nouzové ovladani

(pouze elektricka pripojka 05, pouze fidici funkce 1,
zaviené bez elektrického proudu)

ATEX,

tlumi¢ zvuku

(pouze elektricka pripojka 05, pouze fidici funkce 1,
zaviené bez elektrického proudu)

Ruéni nouzové ovladani, tlumi¢ zvuku
(pouze fidici funkce 1, zaviené bez elektrického proudu)

ATEX,

ruéni nouzové ovladani, tlumic zvuku

(pouze elektricka pripojka 05, pouze fidici funkce 1,
zaviené bez elektrického proudu)

Ruéni nouzové ovladani, tlumi¢ zvuku
s klapkou odpadniho vzduchu
(pouze fidici funkce 1, zaviené bez elektrického proudu)

Tlumi¢ zvuku

s klapkou odpadniho vzduchu

(pouze fidici funkce 1, zaviené bez elektrického proudu)
ATEX,

ruéni nouzové ovladani, tlumic zvuku

s klapkou odpadniho vzduchu

(pouze elektricka pripojka 05, pouze fidici funkce 1,
zaviené bez elektrického proudu)

10 bar

bez

Oblast média vycisténa pro aplikaci laku, dily zavareny
do folie

Bez

integrovany RFID pro elektronickou identifikaci
a moznost sledovani

7720

00
01

02

03

04

05

06

07

08

09

11

10

0101
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6 Objednaci Udaje

Priklad objednavky

1 Typ 0324 Magneticky solenoidovy ventil, pfimo fizeny,
pfima nastavba / duty Sroub

2DN 2 DN 2

3 Tvar télesa Vicecestné provedeni

4 Druh pfipojeni 14 Zavitova objimka DIN ISO 228,
s dutym Sroubem G 1/4

5 Material téla ventilu/magnetu 74 PA, polyamid

6 Tésnici material 4 FKM

7 Ridici funkce 1 bez proudu uzavieny (NC)

8 Napéti/kmitocet C1 24V DC

9 Elektrické pfipojeni 01 Konektor zafizeni, tvar A,
moznost osazeni protikusem zdastréky

10 Volitelny doplnék 00 bez

11 maximalni provozni tlak 10 10 bar

12 Provedeni bez

13 CONEXO Bez

GEMU 0324 8/20 www.gemu-group.com




7 Technické udaje

7 Technické udaje

7.1 Médium
Provozni médium: tridy kvality podle DIN ISO 8573-1
Obsah prachu: TFida 4, max. velikost ¢astic 15 pm, max. hustota ¢astic 8 mg/m?
Obsah oleje: Trida 4, max. koncentrace oleje 5 mg/m?
Tlakovy rosny bod: Trida 4, max. tlakovy rosny bod +3 °C
7.2 Teplota
Teplota okoli: -10 — 50 °C
Teplota média: -10 — 50 °C
7.3 Tlak
Provozni tlak: 0 — 10 bar
Pritok: Ridici funkce:
Bez proudu uzavieny (kéd 1): 70 1/min
Bez proudu otevieny (kod 2): 40 I/min
7.4 Shody produktu

Ochrana proti vybuchu: ATEX (2014/34/EU), objednaci kod dopliku

Charakteristika ATEX: Plyn: & 112G Ex mb 1l T4
Prach: & Il 2D Ex tD A21 IP65 T130°C
Certifikat o zkousce prototypu: PTB 03 ATEX 2018 X

FMEDA: Popis produktu: 3/2cestny magneticky solenoidovy ventil GEMU 0324
Typ zafizeni: A
Bezpecnostni funkce: Pomoci bezpecnostni funkce je ventil uveden do zaviené

polohy. K tomuto Ucelu je magneticky ventil zavieny bez
elektrického proudu (spinaci poloha a1).

HFT (hardware failure tolerance): 0

Neexistuje zadny dikaz o systematické

vhodnosti v souladu s IEC 61508.

7.5 Mechanické udaje

Hmotnost: 150¢g

Trida odolnosti KBK 2

proti korozi:

Izolacni trida: F

Kryti: IP 65

Max. cetnost spinani: 5Hz

Spinaci ¢asy: Zap: 11 ms
Vyp: 20 ms

7.6 Elektrické udaje

Napajeci napéti: Provoz se stfidavym proudem: 24V, 120 V, 230 V

Provoz se stejnosmérnym proudem: 24 V

WWWw.gemu-group.com 9/20 GEMU 0324



7 Technické udaje

Pfikon: Provoz se stfidavym proudem
bez proudu uzavieny (NC) N&béh:11,5W
Trvale: 8,5W

bez proudu otevieny (NO) 6,8 W

Provoz se stejnosmérnym proudem

bez proudu uzavieny (NC) 4,5W
bez proudu otevieny (NO) 6,8 W

Pripustna odchylka +10 % podle VDE 0580
napéti:

Zatizitelnost: 100 % ED

Max. pripustné zvinéni: 20 %

Druh elektrického Konektor zarizeni, tvar A
pfipojeni: Primér kabelu: 8 az 10 mm

Volitelné: M12 montazni konektor, protikus zastrcky
Volitelné: Verze ATEX s kabelem 3 m (HO5V2V2-F 3G1, vnéjsi @ 7 mm)

Upozornéni: Pro verzi AC magnetickych ventill otevienych bez elektrického proudu (NO) se pouzivaji magnety
DC.
Pro aplikace AC s ventily otevienymi bez elektrického proudu (NO) se pouziva zdsuvka zafizeni se
zabudovanym miistkovym usmérfiovagem (napf. GEMU 1221 000 Z 0012 230 50/60).
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8 Rozméry

8 Rozmery
81,0
o
o |8
0| O
[o0)
O
o,
o
O
2134
@217,5

G:

G 1/4 (pfipojeni, kod 14)
G 1/8 (pfipojeni, kéd 18)
M5 (pfipojeni, kod M5)

Rozméry v mm

19,5

150 G1/4
24,0

62,0
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9 Udaje vyrobce

9 Udaje vyrobce
9.1 Dodavka

@ lhned po obdrZeni zboZi zkontrolujte jeho Uplnost
a neporusenost.

Funkce produktu se zkousi ve vyrobnim zavodé. Obsah
dodavky je patrny z prepravnich dokladd a provedeni
z objednaciho cisla.

9.2 Preprava

—_

. Produkt prepravujte jen na vhodném nakladacim
prostfedku, nenaklapéjte ho a manipulujte s nim opatrné.

N

Prepravni obalovy material po montazi zlikvidujte podle
predpist o likvidaci / ekologickych predpis.

9.3 Skladovani

—_

. Produkt skladujte v originalnim obalu, v suchu a chrante
ho pred prachem.

2. Zabrante UV zareni a pfimému slunecnimu svétlu.

3. Neprekracujte maximalni skladovaci teplotu (viz kapitola
sTechnické udaje”).

4. V jedné mistnosti s produkty GEMU a jejich nahradnimi
dily neskladujte rozpoustédla, chemikalie, kyseliny, paliva
apod.

5. Pripojky stlac¢eného vzduchu uzavriete ochrannymi
krytkami nebo tésnicimi zatkami.

10 Montaz

A NEBEZPECI

Nebezpeci urazu elektrickym proudem

» Hrozi poranéni nebo usmrceni (pokud
je provozni napéti vétsi nez minimalni
jistici napéti)!

@ P¥i préci na vyrobku GEMU preruste
elektrické napdjeni a zajistéte je proti
opétovnému zapnuti.
INSTRUKCE

Verze ATEX

» Priinstalaci a udrzbé bezpodmineéné dodrzujte pfislusné
predpisy o ochrané proti vybuchu, zejména EN 60079-14
a EN 50281-1-12.

Pred vestavbou:

1. Ovérte si vhodnost magnetického solenoidového ventilu
pred vestavbou!
Viz kap. ,Technické udaje”.

10.1 Montaz

/A VYSTRAHA

Armatury pod tlakem!

» Nebezpeci vaznych zranéni nebo smrti

® Zafizeni, resp. jeho ¢ast odtlakujte.

® Zafizeni, resp. jeho ¢ast uplné
vyprazdnéte.

Misto instalace:

/A POZOR

® Magneticky solenoidovy ventil zvnéjsku silné nezatézujte.

- Montazni poloha: libovolna.

- Rucni nouzové ovladani a elektricky konektor musi zlstat
pFistupné.

- Smér fidiciho média:
od ,P"k A"

Montaz:

- Montazni prace smi provadét jen vyskoleny odborny
personal.

- Pouzivejte vhodné ochranné pomlcky podle predpist
provozovatele zafizeni.

1. Ovérte si vhodnost ventilu pro pfislusné pouziti. Ventil
musi byt vhodny pro provozni podminky potrubniho
systému (médium, koncentrace média, teplota a tlak)

a dané podminky prostredi. Zkontrolujte technické udaje
ventilu a materiald.

Zarizeni, resp. jeho ¢ast vypnéte.

Zajistéte proti opétovnému zapnuti.

Zarizeni, resp. jeho Cast odtlakujte.

o > D

Zafizeni, resp. jeho ¢ast UpIné vyprazdnéte a nechte

vychladnout, aby teplota klesla pod odparovaci teplotu

média, a vyloucilo se tak opareni.

6. Prip. zafizeni, resp. jeho ¢ast fadné dekontaminuijte,
proplachnéte a odvétrejte.

7. Ochranné uzavéry opatrné uvolnéte z vnitinich zavitd.
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11 Elektrické pfipojeni

10.1.1 MontaZ GEMU 0324 11 Elektrické pripojeni
A NEBEZPECi |
» Magneticky solenoidovy ventil GEMU 0324 je navrzen pro Nebezpeéi trazu elektrickym proudem
pfimou montaz na pneumaticka zafizeni. » Hrozi poranéni nebo usmrceni (pokud

je provozni napéti vétsi nez minimalni
jistici napéti).

» Elektricky Gder mize vést k tézkym
popaleninam a zivotu nebezpecnym
zranénim.

@ Prace na elektrickych privodech smi
vykondvat pouze kvalifikovany
personal.

o Kabel je pred elektrickym pfipojenim
nutné odpojit od napéti.

@ Pripojte ochranny vodic.

/A POZOR

@ Napdjeni se méni podle provedeni (viz typovy stitek).
o Nepremostujte svorky!

1. 1: MontdZ GEMU 0324

1. Duty Sroub 3 s nasazenym O-krouzkem 7 prostréte
télesem ventilu 4. Magnet pro stridavé napéti

» Sklon k bruc¢ivym zvukdm.

2. Z protilehlé strany nasadte na duty Sroub 3 O-krouzek 7,

objimku 1 a tésnici krouzek 2. Velky primér objimky 1 K elektrickému pripojeni potrebujete:
musi ukazovat ve sméru solenoidového ventilu. - kiizovy $roubovak
3. Magneticky ventil s dutym Sroubem 3 namontujte na - maly plochy $roubovak

prislusné zarizeni 6. Nasledujici upozornéni se tyka pouze verze ATEX:
4. Vedeni fidiciho vzduchu pripojte tésné k pfipojce ,P" 4

(G 1/4). INSTRUKCE

5. Pfip. vedeni odpadniho vzduchu pfipojte tésné k pfipojce » Pred kazdym ventilovym magnetem musi byt jako
+R" 5 (M5), resp. namontujte tlumi¢ zvuku. zkratova ochrana predrazena pojistka odpovidajici jeho

6. VsSechny zavity musi byt plynotésné. jmenovitému proudu (max. trojnasobek jmenovitého
proudu podle DIN 41571 nebo IEC 60127-2-1), resp.
Po montazi: motorovy jistié se zkratovym vypinanim a teplotnim
- Opét namontuijte, pfip. uvedte do funkce véechna rychlovypinanim (nastaveni podle jmenovitého proudu).
bezpe&nostni a ochranna zafizeni. Tato pojistka mlze byt instalovana v pfislusném

napdjecim zafizeni nebo predfazena samostatné. Jistici
jmenovité napéti musi byt stejné nebo vétsi nez uvedené
jmenovité napéti magnetu. Vypinaci schopnost pojistné
sady musi byt stejna nebo vétsi nez maximalni schvaleny
zkratovy proud na misté instalace (obvykle 1 500 A).
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11 Elektrické pfipojeni

Konektor tvaru A
(DIN EN 175301-803)

Il. 2: Elektrické pripojeni zasuvky zarizeni

11.1 Konektor zafizeni, tvar A

11.1.1 Bez miistkového usmérriovace (kéd 00, 01, 05, 09)

Ridici funkce 1 (NC), napéti AC/DC
Ridici funkce 2 (NO), napéti DC

Magneticky ventil Konektor

s konektorem

zafizenitvaru A

tvaru A

—+ — e —q

Pripojovaci napéti AC:
Pripojovaci napéti DC:

.

1

Ventily NC/NO

1
L PEN
+ PE GND

11.1.2 S mistkovym usmérriovacem (kéd 06, 10)

Ridici funkce 2 (NO), napéti AC

1. Odpojte zafizeni od napéti. Magneticky ventil Konektor taruA
s konektorem s mUstkovym usmérnovacem
2. Vysroubujte centralni Sroub 1. zafizenitvaru A
3. Konektor 2 s blokem svorek 3 odtdhnéte od hnaciho T —/lk ol
prvku. D |
4. Blok svorek 3 vytlacte opatrné z konektoru 2. \é :
5. VysSroubujte vstup kabelu 6. i
6. Vyjméte pritlacny krouzek 4 a tésnici krouzek 5. |
7. Kabel prostrcte vstupem kabelu 6, pfitlacnym krouzkem 4, L[]
tésnicim krouzkem 5 a konektorem 2. PHipojovaci napéti AC: L PE'N
.. Ventily NO
8. Pripojte kabel.
9. Blok svorek 3 opét nasadte do konektoru 2, az slysitelné 11.1.2.1 Provedeni ATEX (verze DC)
zaklapne. _
10. Konektor 2 s centralnim Sroubem 1 priSroubujte - _M_agﬂeﬂciyiryi -
k hnacimu prvku (max. 0,3 Nm). Modra W |
ra
11. Uzavfete vstup kabelu 6. odra= | : v
| I -
| i ol
Hnéda = ! L
| A
Zluto/zelena—= i ; o
i
11.1.2.2 Provedeni ATEX (verze AC)
I
N IIIIE Magneticky kryt
1
Y s | 1 T
II. 3: Zadni strana bloku svorek Hnéda —— N : L
| i -
1 1
] Napaieci - | |
apajeci napéti Modra <y E : |
2 Napajeci napéti | . L
3 Neni obsazeno Zluto/zelena <— Il : |
.. L -l .
I Uzemnéni
GEMU 0324 14/ 20 www.gemu-group.com



12 Uvedeni do provozu

INSTRUKCE 12 Uvedeni do provozu

@ Elektricka pfipojka s pfipojovacim kabelem integrovanym
na elektromagnetické civce (konce vodi¢t vhodné pro
Sroubovaci svorkova spojeni) v bezpe¢né oblasti nebo
v oblasti s nebezpecim vybuchu se schvalenymi
provoznimi prostiedky s ochranou proti vybuchu (napr.
pripojovaci skfin nevybusné provedeni zvysena
bezpecnost ,e" podle EN 50019).

® Pri seSroubovani pfipojovacich pramend dbejte na to, aby
se konce vodi¢l nachazely kompletné ve spojovaci
svorce.

® Vyhnéte se ostrému zakonceni pfipojovacich vedeni
a pramend, abyste zabranili zkratim a prerusenim.

/A POZOR

Zamezte tnikdm!

@ Pred uvedenim do provozu zkontrolujte
tésnost pfipojek médii!

@ Provedte ochranna opatreni proti
prekroceni maximalniho pfipustného
tlaku v dusledku pfip. tlakovych raz(.

11.2 Pripojovaci konektor M12 (kéd 02, 03)
11.2.1 Zapojeni pint

Zapojeni konektoru X1 (kédovani A)

n.c.

n.c.
Uv, GND
Uv, 24 V DC napadjeci napéti

a hw N =

n. c.

11.3 Ruéni nouzové oviadani (volitelné)

(O TT 171

Il. 4: Ruéni nouzové ovladani

Magnetické solenoidové ventily jsou volitelné vybaveny
ru¢nim nouzovym ovladanim.

Rucni nouzové ovladani pouzivejte pouze v pfipadé poruchy!

Aktivace/aretace ru¢niho nouzového ovladani:

1. Cervené tladitko oto&te Sroubovakem o 90° ve sméru
hodinovych rucicek.

2. Pro povoleni otocte Sroubovakem o 90° proti sméru
hodinovych rucicek.

Pred cisténim, prip. pred uvedenim zafizeni do provozu:
1. Zkontrolujte tésnost a funkci magnetickych solenoidovych
ventild.

2. U novych zafizeni a po opravach profouknéte potrubni
systém s otevienym magnetickym solenoidovym ventilem
(pro odstranéni skodlivych cizich latek).

Cisténi:
- Provozovatel zafizeni odpovida za vybér Cisticiho média
a provedeni fadného postupu.

WWW.gemu-group.com
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13 Odstranéni poruchy

13 Odstranéni poruchy

Magneticky solenoidovy ventil se
neotevira, prip. se neotevira uplné

Napajeni neni v poradku

Zkontrolujte napajeni a pfipojeni, viz
typovy Stitek

Magneticky solenoidovy ventil se
nezavira, pfip. se nezavira uplné

Zpétna pruzina vadna

Vyménte magneticky solenoidovy ventil

Znecisténi v télese ventilu

Vycistéte, pfip. vyménte téleso ventilu

Ruéni nouzové ovladani aktivovano

Uvolnéte rucni nouzové ovladani podle
»Rucni nouzové ovladani (volitelné)”

Magneticky solenoidovy ventil nereguluje
spravné

Prilis nizky/vysoky tlak média

Zkontrolujte tlak média (viz ,Technické
Udaje")

Pfipojeni netésna

Zkontrolujte pfivody (viz ,Montaz")

GEMU 0324
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17 Zpétna zasilka

14 Inspekce a udrzba zasilka vyfizena. Pokud neni k produktu pfilozeno prohlaseni
0 zpétné zasilce, nedojde k pripsani k dobru, resp. vyfizeni
/A VYSTRAHA opravy, nybrz pouze k likvidaci za thradu.
Armatury pod tlakem! 1. Produkt VYélstéte
» Nebezpeci vaznych zranéni nebo smrti 2. Vyzédejte si u GEMU prohlaseni o zpétné zasilce.
® Zarizeni, resp. jeho Cast odtlakujte. 3. Prohlaseni o zpétné zésilce kompletné vyplrite.
® Zarlz’em, rvesp. jeho ast Gpine 4. Produkt s vyplnénym prohlasenim o zpétné zasilce
vyprazdnéte. odeslete firmé GEMU.

/A\ VYSTRAHA

Nebezpeci popaleni o horké povrchy!

» Elektromagneticka civka se pfi provozu
zahfiva.

@ Elektromagnetickou civku a potrubi
nechte pred udrzbou vychladnout.

/A\ POZOR

e Udrzbu a servis smi provadét jen vyskoleny odborny
personal.

® Za Skody vzniklé neodbornou manipulaci nebo cizim
plsobenim firma GEMU nerugi.

® V pfipadé pochybnosti pfed uvedenim do provozu
kontaktuijte firmu GEMU.

1. Pouzivejte vhodné ochranné pomacky podle predpist
provozovatele zafizeni.

2. Zafizeni, resp. jeho ¢ast vypnéte.
3. Zajistéte proti opétovnému zapnuti.
4. Zafizeni, resp. jeho Cast odtlakujte.

e Poutzivejte jen originalni nahradni dily GEMU!
@ Pri objednavani nahradnich dil{i uvedte kompletni
objednaci Cislo magnetického solenoidového ventilu.

Provozovatel musi provadét pravidelné vizualni kontroly
ventill podle podminek pouziti a potencialu ohrozeni, aby se
zabranilo netésnostem a poskozeni. V pfislusnych intervalech
musi byt rovnéz kontrolovano opotiebeni ventilu.

15 Demontaz

Demontaz se provadi za stejnych preventivnich opatreni jako
montaz.

1. Demontujte magneticky solenoidovy ventil (viz ,Montaz").
2. Odpojte elektrické vedeni (viz ,Elektrické pripojeni®).

16 Likvidace

1. Dejte pozor na ulpivajici zbytky a vypary z difdznich médii.

2. Vsechny dily zlikvidujte podle predpist o likvidaci /
ekologickych predpisu.

17 Zpétna zasilka

Z&akonné predpisy na ochranu zivotniho prostredi a personalu
vyZaduji, aby prohlaseni o zpétné zasilce bylo kompletné
vyplnéno a podepsané prilozeno k dokumentdim zasilky.
Pouze je-li toto prohlaseni kompletné vyplnéné, bude zpétna
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18 Prohldseni o shodé podle 2014/35/EU (smérnice pro nizkd napéti) a 2014/30/EU (smérnice o elektromagnetické kompatibilite)

18 Prohlaseni o shodé podle 2014/35/EU (smérnice pro nizka napéti) a 2014/30/EU (smérnice
o elektromagnetické kompatibilité)

Prohlaseni o shode EU

podle 2014/30/EU (smérnice o elektromagnetické kompatibilité) a 2014/35/
EU (smérnice pro nizka napéti)

My, firma GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG
Fritz-Mdiller-Strale 6-8
D-74653 Ingelfingen-Criesbach,

prohlasujeme, Ze nize uvedeny vyrobek odpovida vySe uvedenym smérnicim.

Nazev produktu: GEMU 0324

10.06.2021

S

ppa. Joachim Brien
vedouci technického Useku
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19 Prohlaseni o shodé EU podle 2014/34/EU (ATEX)

19 Prohlaseni o shodé EU podle 2014/34/EU (ATEX)

Prohlaseni o shode EU
podle 2014/34/EU (ATEX)

My, firma GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG
Fritz-Mdiller-Strale 6-8
D-74653 Ingelfingen-Criesbach,

prohlasujeme, Ze nize uvedeny produkt splfiuje poZzadavky smérnice 2014/34/EU pro pouZiti k uréenému Gcelu v prostorech
ohrozenych vybuchem.
Nazev produktu: Magneticky solenoidovy ventil GEMU 0324

Charakteristika ochrany proti vybuchu:  Plyn: & Il 2G Ex mb Il T4
Prach: & 11 2D Ex tD A21 IP65 T130°C
Certifikat o zkousce prototypu: PTB 03 ATEX 2018 X

Vysvétlivky: Zvlastni podminky nebo meze pouziti viz kapitola ,Pouziti k uréenému ucelu”
v provoznim navodu.

Zé4kladni bezpecénostni a zdravotni pozadavky jsou splnény shodou s déle uvedenymi normami, do jejichZ plisobnosti vyse
uvedeny produkt spada:

- DIN EN 60079-0:2012+A11:2013
- DIN EN 60079-7:2015

- DIN EN 60079-15:2010

- DIN EN 60079-31:2014

10.06.2021

ppa. Joachim Brien
vedouci technického Useku
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GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG

Fritz-Mdller-StraRe 6-8 D-74653 Ingelfingen-Criesbach Zména vyhrazena
Tel. +49 (0)7940 123-0 - info@gemue.de
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